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ОБЪ ИМЕНИ И ПОЛОЖЕНШ 

ИНАЧЕ ЮМИНА, ЮЖНА, ІОМСБУРГА. 

Ч^нтаяо в-ь зас даніи Историческаго отд дснія Чешскаго Королевскаго общества 
наукъ въ Праг , Ю-го октября, 1844 г. н. сч.) 

Въ иеторін Поморсі;»хъ Славяпъ, 
обитавшихъ около у с т ь я Одры , 

встрвчаемъ мы четыре разный иазва-
ніягородовъ, взаимное отношеніе ко-
нхъ породило большое разногласіе 
между поэдп йшими историками-
изсліздователями , да и т е п е р ь еще 
споръ не совс мъ конченъ , истина 
не восторжествовала иадъ сомнвні-
РМЪ. Названгя э т в суть: Бинета, 

Юминъ или Іомсбургв, ІО.шиъ и 
долине. Одни изъ учепыхъ изыска­
телей с іитаютъ ВСЕ ихъ истинны­
ми и несомнительньгаи; другіе гово-
рятъ, что только одно из'ьнихъ(Вине-
тл) вымышлено и вставлено п о о ш и б -
кіз переписчиками въ старыя рукопи-
си; третьи утверждаютъ, что все это 
относятся къ одному и тому же городу, 
четвертые къыьнгишнемуВолину, пя­
тые къ двумъ, совершенно разлпч-
нымъ городамъ (Волину иіомсбургу), 
и, наконецъ, шестые къ тремъ (Воли­
ну, Іомсбуріу и Випьтіз). Не меньше 
разномыслія о положеніи г'ородовъ 
Винеты и Іомсбурга и у твхъ, кото­
рые считаютъ ихъ отличными отъ 
Юдина или Волина. При всемь томъ, 
если мы обратимся просто къ однимъ 
только чистымъ н прямымъ си вдътель-

ствамъ древнихъ псториковъ П о м о р -
скихъ СлавяпЪ, начиная съ половины 
X I поконецъ Хі. стол., или отъ Ада­
ма Бременскаго (пис. 1 0 7 2 — 1 0 7 6 ) 
до Кирхбер] а, Мекленбургскаго л -
тописца ( п и с . ок. 1 3 7 8 ) , то увп-
д и м ъ , что тутъ ръшительио пътъ 
ничего т а к о г о , чтобы превышало 
обыкновенное понятіе, возможность 
рвшенія загадки удовлетворитель-
нымъ образомъ. Ыапротивъ, всъ из-
слъдованія, объясненія и умствованія 
позднъйшихъ писателей, начиная съ 
Кранца (ум. 1517) до нашихъ дней, 
именно до Левецова , Бартольда и 
Гизебрехта х, нредставляютъ собою 
истинный лабиринтъ самыхь проти-
воръчащихъ догадокъ и мнъній, въ 
коемь всякая Аріядннна нитьнравды 
и уб жденія мало по малу ііропа_ 

і 'Желающій ознакомиться съ сочпиенія-
ми о Впкеть , найдсіъ ихъ въ F. W. 
Barlhold Gescli. v. Riigen U. Pommeru (Hamb, 
1859. 8) I ТЫ'. S. 30 1. Anm. 3., кото­
рый тутъ подросло разсужд'аеть о лихъ 
на СТ[). 298—501, 596—420. Къэто-
му должно присоединить еще L. Gie-
jeiiec/u Wendisclie Gesuhicliten (Бег. 1843. 
8.) I. Thl. S. 2", 203—250; П. 80, 
121, 156, 209, 2 14, 211; 111, 2 2 2 , 
зев, и въ друпіхъ .ІІЬСТІІХЪ. 
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даетъ съ глазъ и мысль паша блу­
ж д а е т е туда и сюда во ырак со-
МНБИІИ и неизиъстпостн. А чтобы 
и иамъ не подвергнуться этому и 
притти къ чему либо положительно­
му , мы по тому , обратимся прв-
имуществеппо къ одпимъ только 
древпимъ С151;дьтельствамъ и попы­
таемся , не льза ли чего будетъ 
сдізлать съ ними при помощи здра-
ваго разума и соображенія. 

I. Показапіл древнтъйшихь свтъ-
дгьтелей. 

Бет. древпвйшія свзд^тельства , 
>въ коихъ упоминается о юродахъ 
Винеш , ЮминБ или Іо.мсбургт. , 
Юлинъ и Волин , можно, лучше все­
го, разделить па три разряда: 1) Бо-

сточиыя, къ коимъ относятся жиз-
пеописатели св. Отопа, епископа Бам-
бергскаі-о, домашиія Поморскія гра­
моты , Кадлубекъ н Богухвалъ ; 2) 
Западныя, т. е., Адамъ Бременскій, 
современный ему Схоліястъ, и Гель-
мольдъ , п 3) С верныя , именно : 
Свено Агесонъ, Саксопъ Граматикъ 
и Скандипавскія сказанія , особенно 
Jomsvikingasaga. Впрочемъ, мы, для 
•цізли своей, разсмотримъ показанія 
эт хъ св дтзтелей, по крайней миртз 
главнъишихъ , въ порядк льточи-
слителыюмъ, оставляя совершенно въ 
сторони способъ м стпый и пародо-
писный. 

1, Грамота 946, WMinasaga и Ви-

тининдъ (ок. 980). 

Ж е л а я представить изсл дованія 
своивъ одномъ ц ломь, опирающем­
ся па оспованія положите.льныя и до-
стовьрпыя, мы не хотимъ пускаться 
тотчась въ са.момъ началъ въ розыска-
иія о двухъ темиыхъ свъдътельствахъ 
о Волинскомъ округіз и юрод-в Во­
лин в Х-го вька,встръчаіощихся намъ 
въ грамот* на оспованіе Гавельберг-

с к а ю епископства королемъ Отономъ 
9 4 6 , дал е въ сказаиіи Wilkinasage 
(замокъ „Walzborg"), и въ извъстіи 
Витикипда о Вулоиняхъ или Воли-
плнахъ , воевавшихъ съ Полянами 
въ 967 г. Значеніе ^этъхъ св дтз-
тельствъ, особенно послъдняго, пой-
мем'ь мы скорпе и глубже послъ, 
разсмотрВвши папередъ вполн про-
чія, болпе лсныя и точиыя , пока-
занія о пашемъ предмете, 

2. Адамъ Бреліенскій ( 1 0 7 2 — 1 0 7 6 ) . 

Адамъ, родомъ изъ Мишна, капо-
пикъ и пачальникъ Бременскаго учи­
лища (съ 1067, ум. послъ 1076), упо-
мииаетъ, въ своей Церковной исто-
рін Сввера, сочиненной 1 0 7 2 — 1 0 7 6 , 
въ нвсколькихъ мі;стахъ о главномъ 
городв Славянъ при устьи Одры , 
называя его ( въ печятпомъ тек-
етт; l трижды Юлипомъ и столько 
же Юмно.мъ, именно : In cujus (Od-
dorae fluminisj oslio, qua scilliicas al-
luit paludes, nobiJissima civitas Julinum 
(var. Jumne) celeberrimam barbaris et 
Graecis, qui in circuitu, pracslat stati-
onem. De cujus praeconio urbis , quia 
magna quaedam ct vix credibilia reci-
lantur 5 volupe arbilror pauca inscrere 
digna relalu. Est sane maxima omnium, 
quas Europa climdit, civitalum, quam 
incolunt Slavi cum aliis gentibus Graecis 
ac barbaris. Nam et advenae Saxones 
parem cohabitandi legem acceperunt, si 
tamen chrislianitalis titulum ibi morantes 
non publicaverint. Cranes enim adhuc 
paganicis rifibus aberrant; ceterum mori-
bus ct hospitalitate nulla gens honestior 
aut benignior potent inveniri. Urbs ilia 
mercibus omnium septemtrionalhun na-
tionum louuples, nihil non habet jucundr 
aut ran. Ibi est olla Vulcani, quod in-
colae graecum vocant i^nem, de quo eti-
am mcmlnit Solinus. Ibi cernitur Nep-
tunus triplicis naturae: tribus enim fre-
tis aliuitur ilia insula, quorum uimm 
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viiidissimae aiunt esse specie!, alterum 
subalbicbie, tertiuia vero molu furibundo 
perpetuus saevit tempestatibus. Ab ilia 
aulem civitate brevi remigio ad urbem 
trahuntur Demincm, quae sita est in os-
tio Peanis lluvii ibi ad Semland pro-
vinciam... navigatur. Iter ejusmodi est, 
ut ab Haramaburg vel Albia flumine VIII 
die pef, terram ad Julinum (var. Jum-
no) pervenias civitatem. Nam si per mare 
navim ingrederis, ab Sliasvig vel Aldin-
burg, ut pervenias Juminem (var. Juin-
nern) , ab ipsa ni'be vela lendens ХПІ 
die ascendes ad Ostragard Rusziae." И 
то'гтась дал е : „Oddora vergens in 
boream per mcdios Winuloium transit 
populos, donee perveniat ad Juminem, 
ubi Poraeranos Jividit a \\'іГгІ5,'с :2 

Въ друюмъ шъстБу іоворя о разби-
тіп Датскаго коро.ьч, Гара.-іьда; сы-
иомъ своимъ, и его ОТІГСТВБ КЪ Сла­
вина МЬ 984, замвчаетъ: „Ipse (Нагаі-
dus ) autem vulneralus ex acie fiigiens 
ascensa navi elapsus est ad civitatem Sla-
vorum, quae Julinum (var. Jumno) di-
citur. A quibus contra spem , quia pa-
gani erant, receptus , post aliquot dies 
ex eodem vulneie deficiens , in confes-
sione Christ! decessit'1 3 . Н а к о и е ц ъ , 
описывая Сьверныя страны : „No-
ster metropolitanus statuit Bircam illis 
gsntibus (Getis, Dacis, Sarmatis, Neuris, 
Alanis, Gelonibus, Anthropophayis, Tro-
glodytis!) inetropolim,quae in medio Sue-
oniae posita contra civitatem Slavoium 
opposita respicit Juminem" 4 . Объ 
Эт хъ, весьма важныхъ, свіідьтеиь-
ствахь замьтимъ : 1 ) Адамь иазы-
ваетъ одинъ и тоть же городь триж-

2 Adam Brem. 1. II . с. 12 (66). Ed. Fab­
ric. (П06). p. 1». 

5 Id. I. II . с. І8 (TO). Ed. Fabr. p. 21. 
Albvrnu Stadensis, внесшій ЗЮ лЬСТО ВЪ 
свою лЬтопись, пмЬеть „Jumne."- Oiron. 
ad а. 984. 

4 Id. de situ Dauiae. a. 22 8. Ed. Fabric, 
p, 59. 
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ды Julinum, съ развословіемъ Jurane, 
и столько гке Jumne съ незначитель-
нымь видоизмііііеиіемъ (Juminem, Jum­
no). He ИМЕЯ достаточныхъ св дс-

иій о самыхъ спискахь, мы не мо-
жемъ судить о точности или неточ­
ности чтенія этвхъ мтзетъ. Можетъ 
быть, уже Адамъ употреблялъ оба 
э т ь имена, а можетъ быть только 
переписчики его присоединили одно 
къ другому, что очень легко могло 
случиться , если оба этв назианія 
употреблялись на само.иъ дълъ объ 
одномъ и томъ же городъ. Говорятъ, 
что въ древнзйшихъ и лучшихь спи­
скахь (Ввискомъ ,. прежде Севеліе-
вомъ, и друг.) всюду стоить Jumin, 
Jumne, и ни разу Julin. 2) Писатель 
черпалъ сввдвнія своп о город и 
его поло;кейіи частью отъ купцовъ 
и священниковъ ( мисіонаріевъ ) , у 
называя па самое разстояніе его отъ 
другихъ торговыхъ городовъ м о -
ремъ и сухимь путемъ,и упоминая 
о различномъ вііроиспов даиіи, рав­
но какъ хваля нравы, а частью изъ 
иародпыхъ разсказовь, прибавляя 
изввстія, о предметахъ темныхъ и 
иепостижимыхъ, на пр., о какомь-то 
„olla Vulcani," которой тщетно ста­
раются въ наше время разгадать. 
3) Очевидно, чтоонъ всюду ииъетъ 
въ виду только.одинъ и тотъ же го-
родъ, отнюдь же не два различныхъ, 
именно: главный въ то время и вевмъ 
известный городъ Поморскихъ Сла-
аянъ на одномъ изъ острововь устья 
Одры; оаъ служить ему средоточіемъ 
для его географическаго описанія 
этой страны, а потому отношеніе его 
къ другимъ. ближайшимъ старается 
тщательно опредълить. 4) Въ одномъ 
иипц. мт>стіз Адамъ говорить о вре­
мени, давно пропіедшемъ, упоминая 
во всемъ согласно съ ПОЗДНЕЙШИМь 
Саксоиом-ь Граматикомъ о смерти 
короля Гаральда, случившейся въ 
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Юлпн 985; по вси.хъ я;е прочихъ ыъ-
стахъ гоиоритъ объ Ю л и т ; , какъ 
городе, совремеииомъ себг., процв -
тавшемъ и славившемся между 1067 
и 1076. 

3, Схолілстъ Адама Бременскаго 

(ок. 1076.) 

Во многихъ спискахъ Адама Б р е ­
менскаго присоединены къ тексту его 
scholia пли дополиеніл, сд лаііиыя , 
можетъ быть, самымъ Адамомь Бре-
мепскимъ, или же однимъ изъ совре-
ыеиныхъ ему писателей , хорошо 
зиакомьшъ сх предметомъ. Въ этвхъ 
приписках!, уггомннается о похо-
дв короля йіагиуса противъ Юмиа 
1043 г., о г.оемъ говорять много 
также и Скаидипавскія еказанія; „Mag­
nus rex , classe magna stipalus Dano -
rum , opulentissimam Siavorum obsedit 
civitatem Juminem. Glades par fiiit. Miig-
mis omnus terruit Slaves; juvenis sanclus 
et vitae innocentis, ideoque victoriam de-
dit illi deus in omnibus.' 5 Сравнивъ 
это свъд'Втельство съ извіістіями 
Скаидипавскихъ сказапій о завоева-
нін и сожжеиіи Іолісбурга королемъ 
Магиусомъ , или со словами Гель-
мольда : „Папе civitatem opulentissimam 
quidam Danorum rex maxima classe sti-
patus fundilus evertisse referlur,'' легко 
убвдимся, что Гельмольдъ ИМІІЛЪ 
у себя передъ глазами это извт,стіе 
Адамова Схоліяста или, по крайней 
ыърт;, зналгь о немъ, и что мнимое 
разрушепіе Випеты, разсказываемое 
имъ, есть одно и тоже сх грознымъ 
опустошеніемъ Юмина, иначе І о м -
сбурга, 1043 г. 

4. /Кшнеописатели св. Отоца, 
слиси. Бамбергскаго ( 1 1 3 9 — 1 1 6 3 ) . 

Изъ жизчеопиганій св. О т о и а , 
еписк. Бамбергскаго, дважды благо-

{і 4dnm. Вгш. 1, I I с. 5Т. С* И ) schol. 
'19. Ed. Fuhiic. р. з ( . 

в ствовавшаго и обращзвшаго въ 
Христ. вііру Помо'рскихъ Славянъ, съ 
1124по1128,болі5евсізХъзам чатель-
но древностью своей, такъ называе­
мое, Святокрестбвское, составленное 
вскоръ по смерти самаго епископа, 
т . е., между 1139 н 1163, че-іоввкомъ, 
весьма хорошо знавшимъ дъянія его, 
въроятн е всего Гербордомъ, Бам-
бергскимъ схоластикомъ. Въ этомъ 
жизнеописаніи часто упоминается о 
городтз Юлин , въ коемъ еп. Отонъ 
НЕСКОЛЬКО разъ довольно долго прожи-
валъ; н о м ы едъеь приведемъ изъ него 
только важн йшія , въ географиче-
СІІОМЪ отношеніи, мізста.-Тегііа (преж-
ніе Пирицъ и Камииъ) deinde Julin 
civitas fuit. Haec a Julio Gaesare , qui 
earn olim exstruxerat, vocabulum tiahens, 
juxta Odeiam fluvium hand procul a 
mari sita est. . . Usque ad id temporis 
Juliensibus, quod quidem doleamne an 
rideam nescio, venerabilitcr rcservata Julii 
Gaesaris lancea colebatur, quam ita ru-
bigo consumserat ut ipsa ferri materics 
nullis jam usibus esset profutura." Изъ 
далыіъйшііхъ словъоткрывается, что 
Штетинъ въ то время превышалъ 
Юлииъ своимъ значеніемъ и важ­
ностью : Videres barbaros magis ас 
magis accensis animis debaccliari, se num-
quam in consiliis nisi Sletinensibus cre-
diluros, iret potuis egiegius piaedicalor, 
et eos, qui tu'tius gentis principes liabe-
rentur, converteret. Helictis Julinensibus 
per Odei-аш navigio ascendens Stetinen-
sium adiit civitatem, quae a radicibus 
mentis in ahum porrecla trifariam di-
visis munitionibus natura et arte llrma-
tis totins provinciae metropolis habeba-
tur." 6 Но оба путешествія , изъ 

С "Vila Ononis Babenbergensis Episcopi e pas-
яіопаіі щоп. .S. Ciuois ed, S. h. Bndlicher, 
кь: Vierler Jahresber. d Gos. f. Pommer. 
Gesch. u. Alterth, (Slelt. 1850. 8.), p, 
1 2 2 — П 2 . 
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Юлнна въ Штетинъ и назадъ, en. 
Отонъ совершилъ по р к , и толь-
возвращаясь назадъ крестил?. Юли-
нянъ. Бъ 1128 г. онъ нав-Бстилъ 
вторично город7> ЮЛЙНХ.—Въ дру-
гихъ, равно лрявнихъ, жизнеописа-
ніяхъ этого епископа, составлеаныхъ 
Эбомъ и СеФридомъ ( между ]139 
и 1163), а также и въ извлечені-
яхъ изъ нихъ , весьма распростра-
ненныхъ и напечатанпыхъ въ Actis 
Sanctorunj, встречаете тъ же самыя, 
или подобныл имъ, извъстія о горо­
ди Юлнит., съ никоторыми прибав-
леніями. Изъ нихъ важнейшее за­
ключается въ томъ, что упомянутый 
городъ, не смотря на свое большое 
пародоиаселеніе и цвътуіцую тор­
говлю, не былъ болъе независим'ь, 
но находился уже несколько лътъ 
гюдъ властію какого - то , во все 
намъ неизвъстнаго, Поморскаго кня­
зя , Сратислава , проживавшаго въ 
Камине. Онъ лежалъ въ средине 
его владеній 7, простиравшихся отъ 
Колобрега, Белграда, Пирица, Ште-
тина, черезъ острова, Волинъ и Уз-
ноимъ, по самый Дьшинъ на Пене, 
столицей коихъ былъ Штетинъ. 

5. По.чорскіл грамоты ( 1140 — 

1246 ). 

Около половины X I I стол, встре-
чаемъ въ Латинскихъ грамотахъ ча­
ще и чаще извъстія о городе Во­
лине на соименномъ острове. Впро^ 
чемъ, въ нихъ попадается намъ так­
же и имя Юливъ. Въ 1140 основано 
было въ Волине епископство, пере­
несенное, посл (1175), въ Камине, 
и первымъ епископомъ целаго По­
морья, поставленъ Войтехъ. Въ гра^ 
моте на осиованіе епископства го-

1 „Civitas haec (Julinum) in meditullio sita 
est Pomeraniae." Sefridi Tila S. Oltonis p. 
Hi. 

родъ этоть названъ „civitas Wolli-
nensis" 8. Въ другой, 1168, гово­
рится о Вацлаве, кастеляне Волин-
скомъ, присутствовавшемь, съ про­
чими кастелянами, на сейме въ Усть-
укре (Ukermunde), и названном* „са-
stellanus Juliensis," и, что особенно 
важно , это же самое лице въ гра­
мотахъ 1175 и 1182, названо пря­
мо уже „castellanus de JVolyn." Въ грам. 
1216 упоминается объ области Во-
лииской ( „provincia оііп" ) 9, а въ 
другой, 1276, о Субике, господине 
Волинскомъ (Subico doraicellus de Wol-
lin} 1 0 , и т. п. Въ последствіи го­
родъ этотъ часто упоминается подъ 

•этемъ своимъ подлкннымъ, тузем-
нымъ , иазваніемъ , которое сохра-
нилъ онъ даже до нашихъ дней. 

6. Гельмольдъ (1160—1170). 

Гельмольдъ, священникъ Босовскій, 
жившій, въ молодости своей, въ Фал-
дере, бывштй въ дружескнхъ связяхъ 
съ Вицелиномъ и сопутствовавшій 
епископу Герольду въ путешествіи 
его по Вагріи (1155), началъ состав­
лять Славянскуюсвоюлетопись 1160, 
а кончилъ 1170, после чего, какъ из­
вестно изъ одной грамоты, прожилъ 
еще целыхъ 7 летъ. Онъ дважды 
упоминаетъ о большемъ городе при 
устье Одры, называя его Винета. Въ 
первый разе говоритъ онъ о немъ 
въ геограФическомъ исиисленіи Сла-
вянскихъ иародовъ : „Fluvius Odora ,• 
vergens in boream, transit per medics 
Winulorum populos, dividens Pomeranos 
a Wilzis. In cujus ostio , qua balticum 
alluit pelagus, quondam fuit nobilissiraa 

8 J. P. Ludewie, Scr. rer. Episc. Bamberg. 
(Francof. et Lips. n « 8 . Fol.) Vol. I I . p. 
5 3 5 . 

9 F. Dreger Cod. Pomer. diplora. (Cerol. 
П в 8 Fol.) T . I. p . 0, 19, 35, 84. 

10 iinwgo Pomer. dipWin. (Francof, a. V". 
П О Т . 4. p. » в 1 . 
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civitas Vinnela , praestans celeberrimam 
stationem barbaris et Graecis , qui sunt 
iu chcuitu. Юе cujus praeconio urbis, 
quia magna quaedam et vix credibilia 
recitantur, libel a/iijua commemorare 
cligna relatu. Fuit sane maxima omnium, 
quas Enropa claudit , civitatum , quam 
incolunt ( sic ) Slavi cum aliis gentibus 
permixtis, graeeis et barbaris. Nam et ad-
venae Saxones paiein rohabitancli Ucen-
tiam accepcrunt, si tanium christianitatis 
titulum ibi commorantes non publicas-
sent. Omnes enim usque ad excidium 
ejusdem urbis paganici:; ritibus oberra-
runt ; cetermn inoribus el hospitalitate 
nulla t;ens honestior iiut benignior po-
tuit inveniri. Civitas ilia mercibus om­
nium nalionum locuples, nihil non habuit 
jucundi aut rari. Hanc civitatem opu-
lentissimarn qiddam Danorura rex, ma­
xima classe stipatus , fundilus evertisse 
refertur. Praeslo sunt adhuc antiquae 
illius civitatis monumtnta. Ibi cernitur 
INeptunus triplicis naturae : tribus enim 
fretis alluitur ilia insula, quorum ajunt 
unuin viridissimae esse speciei, alte-
rum subalbidae, tertium inotu furibundo 
per[ietuis saevit tcmpestalibus" 1 1 . Въ 
друюмъ МЕСТІЗ , говоря о бВГСТВБ 
(98 І) и смерти (985) коро.ія Гараль-
да, выражается такъ: „Ipsa Haroldus 
graviter sauciatus fugit ex acie, ascensa-
que navi elapsus est ad civitatem opu-
leiitissimam (такъ читаю л см. opina-
tissimam) Slavorum, nomine TVinnetam, 
Ubi praeter spem , quia barbari erant, 
humane receptus, post aliquot dies ex 
eodem vulnere deficiens, in Christi con-
fessione migravit" 12. Очевидгю , что 
Гельмольдь эт мвста выппсалъ 
(съ небольшимъ изм неніемъ словъ, 
озиаченныхъ сдвсь скорописью) изъ 
Адама Бреыенскаго и его Gxo-

11 Helmoldi Chronic. Slav. 1. I, c. 2. Ed. 
Bangenus (Lubeeae 1659. 4). p. S. 

12 Helm. 1. I. С 15. Ed. Bangcn. p. 4T. 

ліяста, и прптомъ такъ посп шп©, 
неосмотрительно и небрежно, что 
слово incolunt употребылъ о разру-
шенноиъ (по его ионятію) городт;, 
между ттшъ какъ предыдущее est 
НЗМБНИЛЪ whfuit.1S Собственно же ему 
принадлежить тутъ только то одно, 
что онъ обратилъ изв стіе Адамоиа 
Схолілста о разграбленін Юмина 
королемъ Магнусомъ 1043 года въ 
полное разрушеніе и истребленіе 
города, вазваннаго имъ Винетой 1 * . 
Отсюда слидуетъ , что у Гельмоль-
да не было ни какихъ новыхъ 
подлииныхъ и достовізрныхъ евп-
Д ній о прежнпхъ двяніяхъ Сла-
вянъ въ этой сторонв, а потому и 
свидетельство его немного значитъ 
въ нашемъ ДІІЛІ;. Ч Т О же касается 
до имени , то , хотя въ печатном^ 
тексгв и стоить Vinneta и Winneta, 
однако въ лучшихъ рукопислхъ, го-
ворятъ, читается Jumneta , въ дру-
гихъ Niniueta, въ НЕкоторыхъ Im-
muneta, а у безыменнаго л тогиісца, 
Сусельскаго священника, выппсывав-
uiaro изъ Гельмольда ок. 1418, чи­
таете даже въ этомъ мветв искажен­
ное Lunneta 1 5. Основываясь па этомъ,. 

13 ЭіЬ: „Мопищепіа antiquae civitatis" не 
то ли , что „Neptunus triplicis nalurae ? 
Эшо очень возможно у Гельмольда. 

14 Приведемъ это важное місто въ 
об ихь формахъ, другь подлЬ друга: 

Schol. Adami по, 44. Hclmold. 
Magnus rex , classe Banc civitatem opu-

magna stipatus Jiano- lentissimam (Vinnetam) 
rwntopuleiitissimamSlii- quidam Danorum rex , 
yovum obsedit civitatem maxima classe stipatus, 
/Mmincm.Cladespar fuil. fundilus evertisse re­

fertur. 

Кажется , что Гельмольдь вовсе не 
думалъ при слОвЬ Magnus о личном ь 
имени , а потому слЬпо и яа угадь 
поставилъ quidam. 

(l5) Inc. aucj. chron, slavica ъъ Lindenbrogii 
Script, sepl, чЛ., Fabric, p. 189.. „In cujus 
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н которые изънов йшихъ истоковъ 
допускають только одно Jumne, а 
Wineta объявл/іютъ ошибкой пере-
писчиковъ. Но одинаковое всюду о-
кончаніе -ш не позволяетъ допустить 
ііревращенія этого имени въ Jum­
ne, и скор'Бе св д/ьтельствуетъ, что 
Гельмольдъ д йствителыю употре-
билъ "Wineta. Чудище „Luneta" обра­
зовалось въ слтдствіе ложпаго чте-
иія ^Uineta ' ' , и это тъмъ с к о р в е , 
что переписчикъ думал'ь вид ть в'ь 
отомъ изввстный ему городъ Limden. 
Да и Кирхбергъ , Мекленбургскій 
л-Етописецъ, читалъ у Гельмольда, въ 
1378, Winneta, отнюдьже HeJumneta; 

„Und von der stad Wynneta 
so iiennet man sy Winthi; 

als Wynneta wart verstort , 
ich bans gelesen und gehorl 3 

das sy vvidder buwete sus 
mechtig der keysir Jul ius , 
und nante sy do Julyp , 
nu nennet man sy Wollin" 1 6 . 

7. Свет Агесош ( 1 1 8 6 — 1 1 8 7 ) . 

Датчанинъ Свено Агесонъ соста-
вилъ, 1 1 8 6 — 1 1 8 7 , краткое обозр-вніе 
Датской исторіи, въ которомъ помх-
стилъ одни только важнъйшія собы-
тія, случившіяся въ его время; дав­
няя же происшествія, разсказывае-
мыя стариками , приводить только 
мимоходомъ. Опъ то же уномииаетъ 
о городъ Іомсбургъ въ слъдующихъ 
словахъ: „Qui (Haraldus) cursu celeri 
fugam anipiens. . . ad Sclaviam usque 
profugus commeavit, ibique pace im-

(Oderae) ostio ad mare balticum quondam 
fuit nobilissima Lunneta etc. 

16 Ern. de Kirchberz, Chron. Mecklenb. въ 
J. G. ffesiphalen Monum. ined. rer. Ger­
man. (Lips, П 5 9 . fel.) T . I V . p. e t H . 
Ь. Сравн. Сгапх^ЗД. i519J : Earn urbem 
dixere fVineinm ab genu, cujus solo lene-
balur, If'initmum etc. 

petrata primus urbem fundasse dici-
tur, quae Hynnisburg nuncupatur. Cu­
jus moenia ab archipraesule Absalone 
ego Sveno solo conspexi aequari (т. е., 
1172 г . ) . " И н и ж е : „Qui (Kanutus 
Waldemari filius) tanta strenuitate Scla-
vorum compescuit saevitiam , ut uni-
versis Sclavorum Pomeranorumque flni-
bus classe devastatis ducem eomm Bu-
gezlavum ad tribulum et hominium sibi 
exbibendum compelleret. Quod qui-
dem in regis navi, quae rostris deau-
ratis coruscabat , поп prucul ab urbe, 
quam supra Haraldum profugum fun­
dasse memini, factum fuisse conspexi 
(то есть, 1185 г.)" " . Сличивъ Cue-
новъ разсказъ съ Саксоновымъ (ко­
торый приведемъ тотчасъ ниже), от­
крывается : 1) что Свеновъ городъ 
Hynnisburg есть одно и то же съ Сак­
соновымъ Іомсбурюмъ, потому что 
оба сочинителя приписываютъ осно-
ваніе замка одному и тому же королю, 
Гаральду. Н е льзя нав врное сказать, 
да и мало въ томъ нужды? что тако­
во собственно это названіе у Свена, 
испорченное ли Іоысбургъ, какъ о-
быкновенно думаютъ, или же само­
стоятельное, означающее Hunenburg, 
т. е., Vendenburg? 2) Что Свено увъ-
ренъ былъ, что онъ самъ, собствен­
ными глазами своими, видълъразоре-
ніеГинисбурга, этого, нъкогда, гнез­
да Датскихъ и Вендскихъ морскихъ 
разбойникоиъ ИЛИ Іомсвикннговъ, 
причиненное ему королемъ Вальде-
маромъ и архіепископо.мъ Авеса-
ломомъ 1172. 3) Что о н ъ , следо­
вательно, былъ убъжденъ въ тож­
дестве городовъ Гинисбурга ( Іом-
сбурга) и Волина, потому что Во-
линъ, въ самомъ д лъ, былъ ограб-
ленъ и разрушенъ Датчанами 1172 г. 

11 Svenonis Aggonis filii compendiosa regum 
Daniae lustoria въ Langebek Script, rer. 
Danicar. (Havn. m 2 . Fol.) T . I . c. I V . 
p . 5 1 . C. X. p. 64. 
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8. COKCOHS Граматикъ ( 1 1 8 7 — 1208). 
Саі;сонъ Граіьатикъ составилъ, поч­

ти въ одно время съ Свеномъ (по­
тому что уже о к 0 ^ о 1 1 8 7 собирать 
опъ матеріялы къ тому, хотя иончплъ 
только ок.1208), Датскую псторію, 
но гораздо въ большемъ об'ьемт, , 
черпая СВТІДВНІЯ о нов-кйшихъ со-
бытіахъ изъ разсказовъ архіеписііопа 
Авесалома , а о прежнихъ и древ-
п йшихг изъ старыхъ п сней , со-
храненныхъ народомъ, и изъ сказаіній 
Ислапдцевъ. У него названіе Юм-
скаго края попадается намъ только 
однажды, а города Юлина НЕСКОЛЬ­
КО разъ. Такъ , говоря объ изв Ё -
стномъ искателі; приключеній, Пал-
наток (около 890), онъ называеть 
его родомъ изъ Юма: ,,Toki Jumensi 

provincia ortus" 1 8 . Но во вс хъ про-
чнхъ м стахъ опъ упомиааетъ только 
о городъ ІОлиігв, на пр., въ ИЗВБСТІИ 
о поселеніи Датчанъ на Одрскомъ 
п о м о р ь ъ , о ді;лахъ Датскихъ ви-
кипговъ и Славянскихъ морсіаіхъ 
разбойниковъ, о походахъ Датчанъ 
противъ ЭТІІХЪ. Разсказывая о посе-
леніи Датчанъ въ этой земли во вре­
мя короля Гара.и.да Г о р м с о п а ( 9 3 5 — 
966), онъ такъ выражается : „Post 
haec Haraldus armis Sclavia potitus 
apud Julinum, nobilissimum illius pro-

vinciae oppidum , Sturbiorno duce , 
compelentia mililum praesidia colloca-
vit; quorum piiatica, egregio animorum 
robore celebrata ac finitimis paulatim 
tropheis alita, eo demum ferocitatis 
excessit, ut conlinuis nautarum cladi-
bus septemtrionalem repleret ocea-
num." И нт.ско.іько ниже : „Missa 
igitur adversus banc (Norvagfcam ju-
ventutem) Julinae piralicae manu, Boo 
alque Sivaldo ducibus contemtus sui 

18 Saxonis Crammalici Histor. Danica. Ed. 
Stephanius Г Sorae 1644. Fol. ) 1, V I I I , 
p. 144. 

). ultionem mandavit."... О б гствіз и 
,_ смертиТаральда (984:—985): „Igitur 
!_ relicta patria Julinum Daniels armis re-
, ferlum, utpnte fidlssimum mililiae suae 

ъ gremium, exilio petivit" хд. Далъе , 
, говоря о походахъ Датчанъ при ко-

ролв Е р п х в противъ морскихъ Іомс-
бургскихь разбойниковъ 1095 или 

а (1095 — 1 0 9 8 ) , онъ говоритъ •• „Еа 

tempestate Sclavorum insolentia pi-
_ ratica nostros acprrime lacessebat.... 
^ Alii el Herri, Scaniae oriundij sed ejus 

usum facinoribus demerit ! , Julinum , 
. certissimum Danorum perfugium, pro-

scriptorum titulo petiverunt... Tunc 
Danica juventus Julinum adorta, frac-
tos obsidione cives, quotquot intra moe-
nia piratas habebant,,ciim pecupia pac-

. tionis nomine praebere coegit.'' 2 0 Ha-
конецъ , вотъ что онъ говоритъ о 
ж-енитьбк Датскаго королевича, Маг­
нуса, сына Нильсова, на Риксв, до­
чери Польскаго князя , Болеслава , 
равно какъ и о войн Датчанъ и По-
ляковъ съ Поморскимъ княземъ, Вра-
тиславомъ, непріятелемъобоихъ, око­
ло 1 1 1 6 — 1 1 1 9 : „At Magnus inciden-
tem sibi nuptiarum cupidinem , Polo-
norum praesidis Bogislavi filiam po-
stulando, complevit. Qua sibi per in­
ternuncios desponsa, mox Slaviae exci-

s f . 
lam paterno impeno classem achnovit. 
Rex ejus Vartislavus diuliuas cum Da-
nis Polonisque inimicitias gesserut. Hie 
Nisolaus urbem Osnam (Uznoim, Use-
dom) oppugnare adorsus, obsidionem 
pactione redimere copgil. Inde Jull-

s 
пит navigans, Bogislavum magna ma­
nu instrucium obvlum habuit. Cic/its 
copiis auclus , celerem oppidi cxpugna-
Uonem peregu. Dpinde relicto vic-
toriae socio, allatuni filid spnnsam ab-

. ducit. Vartislavus rem' Sclavinam in-
tolerabili vustatlonis ouere fessaiu con-

19 Saxo Gramm. 1. X. p. 182, 18 3, 18 6. 

20 Saxo Grcmm. 1. X I I I . p . 1525. 
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spiciens, pacem colloquio petit." 2 1 

Это св д тельство о город Юлин 
есть одно изъ самыхъ важнізйшихъ, 
потому что событіе, о которомъ сдізсь 
говорится, должно быть, по словамъ 
Н мецкихъ критиковъ , въ самомъ 
д л то самое разореніе Винеты, о 
коемъ Гельмодъ разсказываетъ въ 
приведенномъ выше м ст . Замеча­
тельно, что король Нильсъ преоісде все­
го старался овладеть Узноиломъ, по-
томъ уже обратился оттуда къ Юли-
ну; отсюда можно н-всколько заклю­
чать о положеніи обоихъ городовь, 
если только Датскіе корабли прошли 
Свиней. Напосл^докъ, самая стра­
шная судьба постигла городъ Юл инь 
при Датскомъ корол Вальдемар 
1172, отправ ившемся, въ сопровожде-
ніи архіепископа Авесалома, съ мно­
гочисленными кораблями для поко-
ренія, во что бы то ни стало, Помо-
рянъ, потому что король, вошедши 
Свиной въ усть Одры, дважды о-
владъвалъ эт мъ городомъ и ужас-
пымъ образомъ разорялъ его^ во вто­
рой разъ жители не оказали ника­
кого сопротивленія, а ушли въ ближ-
ній городъ, Каминъ. Разсказывая объ 
этомъ поход , Саксонъ часто упоми-
наетъ о город Юлин в, положеиіе ко­
его теперь онъ уже гораздо точиъе 
означаетъ, нежели прежде. Такъ въ 
самомъ начал-Б: Rex... per ostia amnis 
Zwinae Pomeraniam ingressus Julini 

oppidi confinia populaLur. Deinde ad 

fluvium Julino Caminoque juncturn... 
regia classe progreditur. Cujus naviga-
tionem crebra sepium obstacula a pi-
scatoribus defixa difficilem faciebant. 
Pons quoque praelongus Julini moeni-
bus contiguus, media amnis inlercisio-
ne transitive coarctabat." Дал е, раз-
сказавъ подробно осаду города не-
пріятелемъ, приходъ подъ Каминъ и 

21 Saxo Cramm. I. Х П І . p. Ji55. 

возвращеніе оттуда къ Юлииу, про-
должаетъ: Rex classem, posfera adver-
sus Solavos expeditione promotam , 
Zvinensibus ostiis inserit, Julinique 
vacuas defensoribus aedes incendio 
adortus, rehabitatae urbis novitatem 
iterata penalium strage comumsil . . .. 
Nam Julinenses cum urbis suae re-
centes ruinas ferendae obsidioni in-
babiles cernerent , perinde ac viribus 
orbali, deserta patria praesidium Cami-
neuse petiverant, aliena amplexi moe-
nia, qui propria tueri diffiderenl." 2 2 

Это разрушеніе города было п р и ­
чиной перенесенія епископскаго п р е ­
стола въ Каминъ (1175) , что под-
твер;кдено потомъ папой 1188 года. 
ЭТ свидвтельства Саксона Грамати-
ка , взятыія въ совокупности , ясно 
показываютъ, что вс-в они относятся 
къ одному и тому же городу, Юли­
иу, лежавшему отнюдь не на Свииъ, 
но на Дивновъ ( ad fluvium Julino 
Caminoque junctum). Напрасны ны-
н-Б вс усилія наши отгадать, такъ 
ли, или иначе, писалъ это имя Сак­
сонъ, потому что къ намъ, къ сожа-
лънію, не дошло ни одного списка 
его сочиненія, и единственный ис-
точникъ текста есть первое Париж­
ское издаиіе 1514 года. 

9. Скандинавскія сказанія (около 

1200 и слъд.). 

Скандинавскіе пъвцы , прослав-
лявшіе, по обычаю Съверныхъ на-
родовь, воинскія д янія своііхъ умер-
шыхъ богатырей и князей передъ 
дътьми и потомками ихъ въ пъс-
пяхъ, называемыхъ „drapa,'' начиная 

22 Saxo Cramm. I. X I I I . p. 5 5 . 1 , 5 П , 
Лпрочемъ, разсказь Саксона сд сь пред-
ставдяетъ н которую запутанность во 
времени и іюрлдк событій, а потому 
разные писатели разно его объясня­
ют ь . См. Giesebrecht Wend. Gescb. I I I . 
2 2 5 . Aum. 6. 

3 
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Норве;кца Гуторма Синдри, пер-
вато изввстиаго Скальда или пкв-
ца ( 8 6 2 — 9 3 2 ) , часто иитзлн случай 
говорить о происшествіяхъ, случив­
шихся между Скаидинавадіп и Сла­
вянами. То же самое и почти въ од­
но время замвчаемъ и, въ такъ на-
зываемыхъ, сказантяхъ, Saga, или по-
в стяхъ, писанныхъ прозой о воин-
скихъ походахъ и богатырскихъ дъ-
янтяхъ Свверянъ. Эти пъсни и раз-
сказы долго іх ранились въ одной толь­
ко памяти, но въ КОНЦЕ Х И В., особ­
ливо въ теченги X I I I , стали вв рять 
ихЪ, въ довольно измъненномъ вид , 
письму. Хотя дъла, случившіяся меж­
ду Датчанами и Славянами въ По-
морьв , встречаются и въ другихъ 
ПБСНЯХЪ и сказаніяхъ, однако они 
сдвлались больше всего предметомъ 
особенной повъсти, называемой Jnms-
•vikingasaga. Она извъстна была въ 
первобытномъ своемъ вид-в Ару 
(жив. Ок. 1 1 2 0 ) , Свену и Саксону, 
но въ конц X I I и нач. X I I I стол, пе-
редвлана и распространена далъе. Въ 
этоліъ видь зналъ ее Сноръ (1215) и 
пользовался ею; наконецъ, только въ 
X I V , кажется, стол, снова передъ-
лали ее и ввърили письму, и въ та-
комъ вид дошла она і;ъ намъ (23). 
Въ ней, какъ и н которыхъ другихъ 
нсторическихъ Скандинавскихъ по-
ввстяхъ , особенно говорится о д-в-
лахъ Іомскихъ искателей приклю-
чептй или Іомсвикинговъ, т. е., какъ 
Датсктй король , Гаральдъ , поко­
ривши себв Славянсктй край, осно-
валъ въ н е м ъ , у самой столицы 
его, замокъ Іомсбургъ, какъ потомъ, 
утвердившіеся въ немъ Датчане и 

23 Jomsvikingasaga, вь Fornmann (Ка-
upm, 1828. 8.) XI. S. і — t e a . Прожди 
она издана особо: Jomsvifcinga Sagan. Stock­
holm I а 15. JonHvikingit Saga. lUupman-
uahofn 1821. 

туземцы. Славяне, образовали силь­
ное общество скитальцевъ и морскихъ 
разбойниковъ, и, наконецъ, какъ отъ 
того родились схватки, походы и вой­
ны Свверянъ или Датчанъ съ Шве­
дами и Норвежцами, а у Іомсви-
кинговъ съ Поморянами. Такъ, на при-
мъръ, читаемъ мы въ ней (въ одномъ 
мвст в довольно ясно, а въ дру гоиъ тем­
но) объ осадіз и сол;женіи замка Іомс-
бурга королемъ Магнусомъ 1013 г., о 
разграбленіи его Датчанами при ко­
роли Эрихв Егодв 1 0 9 5 — 9 8 , о р а -
зореніи и пл неніи королемъ Ниль-
сомъ и, сыномъ его, Магнусомъ 1116-
19, и многія другія, менъе важныя, 
историческтя происшествия. Что же 
касается доположенія кр пости Іомс-
бурга и края Іомъ или Ю. іъ ( п о 
Саксону), то изъ этихъ сказаній уз-
наемъ только, что и того, и друга-
го должно искать при устьъ Одры, 
и что Іомсбургъ былъ замокъ при-
морскій (Seeburg). Впрочемъ, древ-
нвйшіе Датскте историки, Свено и 
Саксонъ, коимъ Jomsvikingasaga, рав­
но какъ и прочія пов сти и п с-
ни извъстны были въ подлинномъ 
ихъ ВИДЕ и кои, по многнмъ при-

чинамъ, гораздо лучше насъ могли 
вникнуть въ настоящій смыслъ гео-
графическихъ показаній ея , пола­
гали, что Іомсбургъ или Юминъ былъ 
Юлинъ, а край Іомъ или Юмъ его 
окрестности , какъ это уже мы ВИ­
ДЕЛИ выше. 

10. Деизвгытныи Аюбчанинъ ( о к . 
1416). 

Оканчивая обзоръ эгбхъ древ-
н й ІІИХЪ св д те.іьствъ о город , 
изввстномъ подъ именемъ Ю. шпъ , 
іомсбургъ , Винета , Юлинъ и Во-
линъ, сл-Б.іуетъ сказать еще нъсіюль-
ко словъ о сппск Думныхъ сов тни-
ковъ города Любека, составляющемъ 
прибавление къ праву Любецкому въ 
одной Ольденбургской рукописи. Въ 
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этоыъ СПИСКІІ между совьтникамн , 
исчисляемыми въ порядк хроноло-
гическомі^ съ 1118 іюдъ 1234, многіе 
приводятся подъ одиимъ и тьмъ л;е 
годомъ разъ изъ Винеты, а другой 
разъ изъ Юлшіа или Волина, слов­
но двухъ розныхъ городовъ, на пр., 
иодь 1158 Ярвннъ Фанъ Скодторпе 
изъ Юлина, в Кордъ Страге изъ 
Винеты, и т. п. 2 4 . Уже другіе до­
статочно поі.азали, что списокъ этотъ 
составленъ довольно поздно, почти въ 
начали XY стол., иритомъ на осно-
ваніи разныхъ мутныхъ источни-
ковъ, съ ц лію угодить знаменитыыъ 
въ то время Любецкимъ родамъ , 
указавъ на древность и знаменитость 
ихъ происхождеиія. Б о съ насъ до­
вольно и того, что имя Винета бы­
ло составителю этого списка, отку­
да бы пи было оно взято имъ. 

Ни мало не думая пускаться въ 
подробный разборъ мн ній о Ви-
неті> историковъ новъйшаго време­
ни, замътимъ мимоходомъ, что уже 
Альбрехтъ Краицъ (ум. 1517), па-
чалъ, не понявши словъ Гельмольда, 
выдумывать басни о разрушеніи Ви-
петы^ въ сл дъ за нимъ Иванъ Бу-
кенгагенъ (1518), слыша о какомъ-
то преданіи рыбаковъ на островіз У-
аіюимъ о і ородъ близъ деревни Да-
мерова, поглощешюмъ, де, за гръхи 
моремъ,дуыалъ выдізть остатки древ­
ней Винеты въ кучахъ камней на дн 
морскомъ близъ Дамерова; дал е, 
Николай Маршалкъ Турій (Warschal-
cus Turius) изъ Ростока (ум. 1525) 
и Фома Канцовъ (ум. 1542), еще 
больше распространили и украсили 
эту басню, особливо посліздній, ко­
торый сдізлалъ даже и рисунокъ съ 
упомянутыхъ камней на дн-в морскомъ 
мнимыхъ развалныъ Винеты ; напо-
сл докъ предс датель Ке.і̂ енб і̂инкъ 

21 Weslphalen Monura. ше(1* III. 632. 

(ок. 1770) все это довелъ до высшей 
степени безсмыслія, называя древ­
нюю Винету первой твердыней С/в-
вера , въ коей находились: искусно 
построенная цитадель, арсеналъ для 
тяжелаго огненнаго боя (артиле-
рія) , казармы для простыхъ вои-
новъ и т. п. Разум ется, гіоздшБйшіе 
историки не могли больше знать о 
событіяхі), случившихся въ X и XI 
столізт., ч мъ современники имъ, 
очевидцы и другге ближайшіе свв-
дътели. Что же касается до мнимыхъ 
остатковъ каменныхъ стънъ въ мо-
р у Дамерова, то позднъйшіе благо­
разумные изыскатели основательно 
доказали, что все это простона просто 
куча естественныхъ камней, что раз-
сказъ объ остаткахъ эт хъ основы­
вается на самыхъ темпыхъ народ-
ныхъ предапіяхъ о провалившемся го-
род , извізстныхъ и въ другихъ мъс-
тахъ и ни начемъ не основанныхъ, ко-
торыя сдъсь легче, ч-смъ гдъ либо, мо­
гли образоваться въ слъдствіе такого 
множества несчастій, обрушившихся 
на города Волинъ и Узноимъ, равно 
какъ и позднъйшихъ распросовъ у-
чепыхъ мужей о Гельмольдовоіі Ви-
нетъ, но на коихъ решительно ни 
чего не льзя основывать. 

//. Историческая розысканія* -

И такъ, оставивъ басни въ сто^ 
рон , обратимся къ приведенпымъ 
Выше свъдътелямъ и попытаемся 
изъ показаний ихъ узнать настоящую 
истину. 

1) Прежде всего очевидно и 
не подлежитг ии какому СОМІІ НІЮ, 
ЧТО Юлинъ и Волинъ суть только 
два пазванія одного и того оке го­
рода, т. е., изв стнаго Волина на 
соимеішомъ остров . Доказатель­
ства тому: во 1-хъ, жизыеописате.ш 
Отона, еп. Бамбергскаго, изъ коихъ 
некоторые сопровождали его въ ну-
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тешествін на Поморье 1124 и 1128, 
всюду шзываютъ городъ, обращен­
ный имъ, Юлиномъ, хотя въ бул ^ 
данной папой Инокентіемъ 1140 на 
основаніе въ немъ епископства, наз-
ванъ опъ Волиномъ , а въ' хроиик-в 
Абата Урсперскаго (1230) Вулиномъ. 
Во 2-хъ: грамоты 1168, 1175 и 1185, 
въ коихъ жупанъ или начальникъ 
города, Вячеславъ, назваиъ однажды 
castellanns Juliensis, а дважды caslel-
lanns de Wolyn. И, накопецъ, въ 3-хъ, 
Кадлубекъ (ок, 1220), у коего чи-
таеліъ: Julii), quae mine Velin nuncu-
patur (такъ въ рукописи, а въ издаиі-
яхъ испорчено Lublin) , что повто-
рилъ и Богухвалъ(1250): Jnlin, quod 
nunc Wulin dicilur 2 5 . Волинъ, Be-
линъ, Вулинъ—Славянскія нар чныя 
Формы, образовавшіяся правнльиымъ 
изм неніемъ о въ е и ^ (сравн. Ве-
лывяне у Нестора вм. Волыняне, 
Польскій Weliun и названія Поль-
скихъ селъ Wolka, т. е., Wulka; сравн. 
также Wuloini вм. Wolinci у Вити-
киида, Burislaf вм. Boiislaf въ Скан­
динав, сказаніяхъ и т. н.). Юлинъ 
есть Нъмецкое произиошеніе, имен­
но, по словамъ Тунмана и Бартоль-
да , Датское ^ Датчане измъняютъ 
w, стоящее въ начал слова, въ / (а 
что оно действительно такъ произно­
силось ими, то на это указываетъ сое-
диненіе имени этого съ именемъ Юлія 
Цесаря Гербордомъ и прочими жиЗ' 
неописателями Св. Отона). 

2) Убежденные вътоа-ідествъЮли-
на и Волина, мы утверждаемъ да­
лее, что дао/се и Юминъ или Юм-
не Адама Бременскаго и его посл-Бдо-
вателей есть одно и то оісе съ Во.ш-
намъ. Первое и главное доказатель­
ство въ пользу этого мн нія нредстав-
ляетъ намъ извізстіе Свена Агесона, 

25 Kadlub. 1. I . ер. 16. р. 625. Bog'uckw. 
ар. Sommersb. 22. Срави. Ossolin. Kadlu-
Jxk, iibers. von hinde, S. 5 5 9. 

очевидца, который прямо говорите, 
что городъ Волинъ, разрушенный 
1172 Вальдемаромъ, былъ тотъ са­
мый, который (собственно у него толь­
ко замокъ) король Гаральдъ, покоривъ 
себе Славяиъ, основалъ и поселилъ 
въ немъ Датчане (смотр, выше 7). 
Свено Агесонъ, написавшій исторію 
.Датскихъ королей 1186—1187, лич­
но находился се еписк. Авесаломоме 
при плененіи и сожженіи города 
1172 (moenia... solo conspexi aequari), 
а ве последствіи при покореніи кня­
зя Воислава 1185 у самаго города. 
Дедъ Авесаломовъ, Скіяльмъ, быле 
главныме виновникоме похода Дат­
чане противъ Юлипа или Юмсбур-
га ( по Скандии, повестямъ ) около 
1195—1198 г. Въ Авесаломовоме 
роде сохранялись самыя богатыя и 
достоверныя сведенія о войнахъ Дат­
чане съ Поморянами , положенныя 
Свеномъ и Саксономъ ве основание 
Исторій ихъ о событіяхе того века. 
Далее, нете сомненія, что ве походе 
1172 противе Юлина и Поморцевъ 
были также съ королемъ Вальдема­
ромъ , епископоме Авесаломоме и 
Свеномъ Агесонемъ , многіе потом­
ки победителей Поморяне въ 1095, 
и 1116—1119, служившие проводни­
ками и советниками,каке люди, впол­
не знавшіе прежнія событія и поло-
женіе городове. Возможно ли же, по 
еле этого, чтобы еписк. Авесаломе и 
Свено Агесоне выдавали , вопреки 
истине и убеждеитю целаго народа, 
Волинъ за древній Юмсбургъ, иног­
да называвшійся Юминъ или Юми-
не, если бы оне, каке утверждаютъ 
иовейшіе толкователи, исчезе толь­
ко ве 1116—1J19? И, однако ж е , 
Гизебрехте и его последователи не 
боятся обвинять, безе малейшаго до­
вода, архіепископа Авесалома ве лег-
комыслін и обмане, будьто сне, о-
сленленный пустымь честолюбіемъ , 
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умышленно см шалъ Іомсбургъ съ 
Волиномъ , и т'Бмъ , т. е., что онъ 
первый совершенно истребилъ Іомс-
викииговъ, хвастался передъ Датча-
нами и остальнымъ свгтомъ. 
Н о это неправда : уверенность Аве-
салома и Свена въ тождестве древ'-
няго Іомсбурга и гоздн йшаго Во­
лина была уверенность встзхъ про-
чігхъ Датчанъ , хорошо знавшихъ 
д ло , была , такъ сказать , народ­
ной. Мы уже выше ( 8 ) сказали, 
что и Саксонъ Граматикъ также не 
отличалъЮмипеили Юмна отъ Юди­
на или Волина , потому что тамъ, 
гд/в Адамъ Бременскій говорить ого­
роде Юмие, Саксонъ въ изв стіи о 
бегстве и смерти Гаральда употреб-
ляетъ Юлинъ, и совершенно безраз-
судно обвинять его въ смкшеніи 
пазваній и городовъ, когда онъ ясн е 
нашего внд лъ. Мы тотчасъ уви-
димъ, что и вс прочіе известные 
историческіе памятники и второсте-
пеиныя обстоятельства (даже не ис­
ключая и того, что переписчики Ада­
ма Бременскаго употребляли Юмипъ 
и Ю л и н ъ , какъ подобозначащія и 
внесли последнее въ тексте вм. пер-
ваго) подкрепляютъ эте два глав-
ныя сведетельства о тождестве Іомс-
бурга и Юдина. Правда не льзя на­
верное сказать , откуда взяло на­
чало свое пазваніе Jom, произносив­
шееся Joum (Jumensis provincia" 
Snxo), однако, кажется, не безъ оспо-
вантя можно производить «іюрму Ju-
min, сокращенно .Inmn, Jmn, Jom отъ 
Julin, а эту отъ Wnlin, иначе Wolin. 

3) Л если городе Юминъ одно 
и тоже, съ ІОлиномъ, т. е., Воли­
номъ, то и Випета такоюе тпоюде-
ствепиа сънимъ, чтобы мы ни думали 
объ этомъ названіи, иризнаемъ ли его 

26 Giescbrecht's Wend. Gescli. (Bell. 1815. 
8.) Ш . 3 6 6 . 

искажеииьшъ, образовавшимся вслед-
ствіе недосмотра н ошибки, или же ис-
тішымт., чистымъ. И действительно, 
Гельмольдъ называетъ Винетой тотъ 
самый большой торговой городъ, і:о-
торый у Адама Бременскаго изве-
стенъ подъ именемъ Юмина или Ю м -
иа; такъ, это ясно видимъ изъ оии-
саиія обоихъ, поставленныхъ одппъ 
подле другаго. Впрочемъ, въ имени 
справедливо сомневаются, потому что 
въ рукописяхь и издаитяхъ заметна 
значительная розница , и дело воз­
можное , что оно образовалось въ 
следствіе ошибки переписчикоБъ,изъ 
Юмне. Но, соображая все, я уверенъ, 
что это имя есть настоящее, и вотъ 
мои па то доказательства. Вопервыхъ: 
во всехъ ФОрмахъ этого имени встре­
чаете вы въ рукописяхъ окончаніе 
-ta, которое не могло образоваться 
изъ слова Jumne. Во вторыхъ: уже 
самые старые извлекатели изъ Гель-
мольда читали это имя такъ , а не 
иначе, и применяли е г о , большею 
частію, къ Вендамъ, на пр., Кирх-
бергъ, 1378: „Von сіег slad Wynneiha 
nennot man sy H'inihi ( а въ сущ­
ности на оборотъ); безыменный л е -
тописецъ Сусельскій (ок. 1418) Lun-
neta, разумиется неправильно, но оче­
видно вм. Ulnneta (началыіыя иі и ia 
употребляются смешанно въ старыхъ 
рукописяхъ, особливо въ коихъ і не 
имеетъ надъ собой точки и все 
буквы малыя), Краицъ: dixere Wme-
tam ab gente Winitormri" и неизвест­
ный Любчанинъ въ приведенномъ вы­
ш е списке Советниковъ Думы. Въ 
третьихъ: Винетою называли Немцы 
и другія Славянекія селенія, на пр., 
„Grouinche, quod dicitur Wenelhen" 
въ 9 3 6 , 2 7 Winethahusum (жилище 
Вепдовъ)937, 1022, 1062, Winelhe 
въ грам. 1022 1064, Wimelheburch 
(Winnetheburch) 1179, что, образо-
ваніемъ и значеиіемъ своимъ, сход-
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но съ Славянскими именами : Сло-
вепдкъ (весьма древній городъ на 
р. Березин въ Виленск. губ.), Н м-
цы (въ Силезін), и т.-д., равно какъ 
и многими иноязычными , на пр. , 
Мэджары (въ Кавказской губ. на 
Кум ). А что иногда одинъ и тотъ 
же городъ имъетъ не только у раз-
пыхъ народовъ (что обыкновенно 
бываетъ) , но и у разныхъ в твей 
одного и того же народа разиыя 
названія, доказательствомъ тому слу­
жить названіе близкаго Старгра-
да въ Вагріи, извъстнаго у Саксон-
цевъ подъ именемъ Oldenburg, а 
у Датчанъ Brannesia. 2 8 Можетъ 
быть, названіе Винета употреблялось 
простымъ народомъ одной какой 
либо вътви Нъмецкаго племени и 
образовалось ПОСЛЕ распрострапе-
нія в сти о разрушеніи (собствен­
но плъиеніи) большего Славян-
скаго города при устьъ Одры. Ка­
жется, Винета было названіе чужое 
(сосъднее), a Hynnisburg, т. е., градъ 
Гуновъ (Славянъ) HWaltzburg, градъ 
Венетовъ—поэтическія имена н ког-
да знаменитаго Волина,изъ коихъ пер­
вое встр чаемъ у Свена, а послед­
нее въ сказаніи Wilkinasaga. 2 9 Что 
до возраженія, будьто Гельмольдъ го­
ворить о городъ, давно бывшемъ, и 
разорениомъ уже 1160, между тъмъ 
какъ Болинъ въ то время процв талъ, 
то мы его опровергнемъ ниже. 

4) Въ пользу попазанія Ъревнихъ 
свтьд телеіі о тоокдествгъ городов^ 
Юмина , Юлана и Волина , взя-
тыхъ въ иастояіцемъ своемъ смы-
сл , гоаорятъ св Ъіънія, почерпну-

28 Городъ Штетинъ назваііъ въ Knyt-
lingasage Burstaborg, что, собственно, пс-
реводъ Славянскаго имени (Штетииа= 
Borste). Giesebrecht (III. S. 2 2 5 . Anm. 2.1, 
стало быть ошибается. 

29 Sveno Aggonis ар. Langeb. 1. S i . Wil­
kinasaga cap. 58 . 

гаія изъ достов рныхъ источниковъ 
о древности, обширности, долговре­
менной цбгътуіцей торговл и могу-
щесіпв города Волина. Что городъ 
Волипъ проі̂ в талъ и широко и 
далеко изв стенъ былъ уже въ X стол., 
первымъ и главнымъ доказатель­
ствомъ тому случить множество ста-
рнішыхъ Арабскихъ монетъ идру-
гихъважныхъдрагоцъшюстей иукра-
швній, выкопываемыхт» весьма часто 
въ немъ и его окрестпостяхъ съ XVII 
стол, понынъ. Этв монеты, принад-
лежащтя, большею частію, VIII, IX, 
и X стол., или времени Абасидовъ, 
Багдадскихъ каличювъ, и Саманидовъ 
государей Самаркандскихъ , почти 
не переходящихъ за первую поло­
вине XI ст, что объясняется разд -
леніемъ калиФата, упадкомъ Сла-
вянскихъ Прибалтійскихъ торговыхъ 
городовъ, удаленіемъ съ поля Исторти 
народовъ, посредниковъ Хозаръ и 
Булгаръ), равно какъ и другія.метал-
лическія драгоц нности ) и украше-
нія, встречаются въ такомъ множест-
в , разнообразіи и св жести какъ 
сд сь только въ знаменнтъйшихъ, не­
когда торговыхъ городахъ на Свверъ, 
въ Нов город , Бирк , Визбв, Гдан-
скъ, Траусъ, Колобрегъ, Гедабв или 
Шлезвиг и т. п. 3 0 Другой, пе­

з о „Unter alien Hamlelspliilzen der balli-
schen Kusten am meisten geriihmt, jasogar 
fiir die grijsste Sladt Europas gehallen, wird 
Julin, auch Jumne, Jomsburg, und, wahr-
scheinlich nur auf cinem Lesefehler beru-
hend , Уіпеіа genant, das heutige ffolin, 
und es muss als eine in. der That sehr 
schdtzbare Bestdtigung dieser, wenn gleich et-
was ubertiebener Scliilderuiigeng von der 
Bliitund dem dem Umfauge dieser Handels-
stadt angesegen iverden, dass nirgends haa-
figer als hier arabische Manzen und kost-
bare Schmucksachen aufgejunden warden sind. 
S. У, Ledebur Ueber die in den bait. Lan-
dern in der Erde gefundenen Zengnisse ei-
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меніе важный доводъ Исторіи въ 
пользу древности и значенія города 
Волина, заключается въ св дізтель-
ств-в историка Витикинда или Виду-
кинда (жив. ок. 980) , современни­
ка самымъ событіямъ, который го-
горитъ, что Н мецкій граФъ, Вих-
манъ , навлекши на себя подоз-
р нте соотчичей , бізжалт. , прежде 
всего къ Датчаиамъ , а потомъ отъ 
нихъ къ Волипцамъ, коихъ подстре-
калъ къ войн противъ Польскаго 
князя, Мечислава въ коей потер-
ІІ ЛЪ пораженіе на голову и по-
гибъ (967). Вникнувъ хорошенько 
въ содержаніе этого показанія , въ 
положеніе, взаимное отношение и 
связи тогдашнихъ народовъ, каждый 
безпристрастный изсл дователь дол-
женъ будетъ согласиться, что Vuloini 
Витикинда были Волиняне, 3 1 и что 
они тогда, и послов, какъ независи­
мая и сильная республика, нер дко 
стояли во глав прочихъ сос днихъ 
городовъ въ спорахъ, битвахъ и 
войнахъ ихъ съ Восточными , осо­
бенно ПОЛЬСКИМИ , князьями. Нако-
нецъ, третій доводъ , имъющій, въ 
связи съ первыми двумя, особенную 
важность, это туземное древггвйшее 
иреданіе о прежней обширности и 
слав-в города, которое подтверждает­
ся множеством!) разнаго рода остат-

nes Handels - Verkehrs mit dem Orient. 
(Berl. 1840, 8 ) S. 5S. О находкахъ 
1654, ІвТО, 1G99, П 4 0 , ITSS, П 9 5 , 
1805, І 8 2 5 , 1823 и 1824 гг. там-ь 
же стр. 5 5 — 5 1 . Сравн. Р. У. Pok/en 
Veber den wissensch. Wcrlh und die Be-
deulsamkeit der in den Ostseelandern vor-
komm. arab . Miinzcn , въ кішг : Vierle 
Sammlung der hist. u. lit. Abbandl . der 
K. D. G. zu Konigsb. (858, S. 3 — 5 6 . 

31 fPitik, I. Ш . c. G9. BJ> Pertz Monum. 
German, histor. V. 1464. Смотр, подроб-
п е вь Lculsch Markgr. Gero (Lpz. 1828 
8) S. і 2 з . Anm. 2 2 1 . 

ковъ и развалинъ, вид нныхъ въ 
окрестностяхъ нын-Бшняго Волина 
еще въ XVI стол. Въэтомъ отношеніи 
особенно замечательно свъдътель-
ство Яна Любехія, Трептовскаго кон­
сула, принадлежащее ко второй пол-
XVI ст., которое пом щаемъ мы, по 
причина его р дкости , ниже , въ 
прим^Бчаніи, вполп . 3 2 

52 Память о прежней ве-іикостн, мо-
гуществ и слав города Волина дол­
го сохранялась, горожанами е г о ; а 
что еще въ Х Т І ст. можно было вн-
д ть миогіе остатка прежней обшир­
ности города, доказательствоиъ тому 
сл дующее изв стіе Яна Дюбехія, Треп­
товскаго консула, к а к ъ очевнднаго св -
д теля, составленное около і 5 6 4 : „No-
uis Oclobris, comitatus aliquot antiquitalis 
studiosis, viris vcnerabilibus, loci istius Pa-
stoiibus er Senatoribus, vetusta Julini, anno 
Chrisli 1 П 0 auspiciis Danorum regis Wal-
demari, ductu Absolonis Episcopi Kotschil-
densis excisi, reslantia vestigia, oculari de 
loco ad locum commonstratione perlustra-
vimus, et quantum ilia mediocris quidem ci-
vilas Wollin ab antiqua ilia celebratissima 
urbe , castro magno Jullno, mutata sit, ex 
rei praespntis inspeclione deprehendimus. Sita 
est ct fuit, nunc ut tunc, in insula dem Wol-
linischen Werder... In hujus iusulae fron-
tispicio, ex antiquis adhuc exstanlibus ali-
quo modo ruinarum monumentis veteris Ju= 
lini, apparet et datur udere , quod llorens 
Jullnum habuerit in circumferentia sua ultra 
integrum milliare Gernianicum commune. 
Tcmplum etenim Sancti Michaelis, hoc tem­
pore extra oppidum Wollin in ediliore pau-
lum colle Bethanim sepulchris defuncto-
rum cum suo coemeterio destinatum, tunc in 
medio urbis fuisse perhibelur antiqui Julini. 
Quod eliam ita deprehendilur. Tria namque 
castella et fortalicia, ad propugnandum ho-
stiles insultus in «lit.oribus urbis partibus 
disposita, diversis quasi montibus Iribus lon-
giusculo intervallo locala fuisse, excidii la-
teres adhuc ostendunt, quorum nomina eti-
amdum remanent, primus Kakernel, secun-
dus Modorow , tertlus der Schloss - Berg , 
quartus versus septentrionem der Silber-
Berg , mons ceteris praeminentior , in quo 



10 О В И И E т т.. 

5. уб дившись, иадлежащимв 
разборомй ucniopuneuicuxs свіьд -
телъство въ томе , что Юіиш , 
Юлите {ііли Jam, Join, Jomsburg) и Bu-
ncma суть только разныа назнашя 
одного и того же города Волин ', лре • 
восходившаго всп, прочіе города Сла-
вянскагоПоморья уже ев Хстол. на-
родонаселеніемъ, торговлей и богат-
ствоме , м ы , однако ж е , не нам -
реиы пускаться въ разсыотрьніе мію-
гпхъ другихъ подробностей, соеди-

conslrucla fuisse perhibelur arx vel propug-
naculum mullarum habitationum, ubi saepe 
adliuc inter excisa fundamenlalia saxa et la-
teres argcnlea numismata reperiuntur, item 
praegrandium Ixominum instar giganlum gran-
dia ossa el costae aliquando conspiciun-
tur. Full, eliam ІЫ alius vel quarlus mons, ad 
auslralcm urbis parlcm inclinans, mons Calva-
viae, der Galgen-Bcig, in quo sontes ultimo 
suppliclo afTici solebant, nou longius ab urbis 
dissilus porlis, quamquis manuali jactu per-
lingere posset. Hodie bic locus vel mons lam 
longe a porlis novi Wollin distal, ul aliquem 
eo exspatiantem bene defaliget. Et in radi-
cibus hujus moiitis antiquilus terminabatur 
in parte auslrali vctus Julinum llorens. Si 
itaque tcmplum Sancti Michaelis in medio 
urbis constitit, et ad quatuor mundi plagas 
praediclos monies et ГоіЧаІісіа capita angula-
ria vel terminos habuit, ut ex ruinis li­
quet , satis constat magnitudiuem veterts 
Julini excessisse spatium milllaris Germani-
ci in ambilu raurorum suorum. INunc tem-
poris multo etiam quam trigesima parte est 
contractior et minor, nun aspernanda tamen 
civitas Wollinum. Et campus est, ubi Troja 
full, ubi olim acdificia magnifica steterunt, 
ibi nunc multa agrorum jugera coluntur 
quotaunis , das Wolliniscbe Stadt-Feld am 
Werder ad occasnm, bis an die Plotznische 
Siege, eo usque veins pepteudebatui' .Tulinum, 
ad urtum hodie etiam pristinum terminum ob-
tinel fluentum , den Stiom, biachium flu-
vii Divenow, poute stratum." Смотр. И. San-
go Origines Pomeranicae (Colberg. ( 684. 4.), 
второе цздаще сь заг.іавіемь: Pomera-
nia diplomalica (Francof, a. V. П 0 1 . 1.1, 
p. 292 — 2 9 1 . 

ііенпыхъ съ ЭТЁМЪ вопросомь, рав­
но какъ и опровергать всі хъ сомн -
ііій и возражепій , основывающихся 
просто на одной лишь возможности. 
Гд истина само собоювытекаетъ изъ 
исторических!) псточниковъ, тамъ 
благоразумный изсл дователь на­
прасно добывался бы возможнаго и 
в роятняго, какъ бы ни были то и 
другіе увлекательны и лестны для 
нашего воображенія. Но чтобы не 
упрекнули пасъ въ пам решюмъ 
уклоненіи отъ вс хъ возраженій и 
противор чш, замвтимъ сд сь , въ 
заключеніе, сл-вдующее: Возражаютъ, 
что Гельмольдъ, этотъ древній СВІІ-
д тель, прямо говорить намь, что 
городъ Винета быль совершенно 
разрушеггь. Но Гельмольдово свъд в-
тельство скорье, по нашему , гово-
рнтъ о плічіеніи п разореніи города, 
впосліздствіи снова выстроеннаго. 
Потому что Гельмольдъ взялъэто 
нзв стіе о разррещи Юмина (10J3) 
у Адамова Схоліяста и измвннлъ 
его, неизв стио , въ сл дствіе ка-
каго ложна го показанія, въ конеч­
ное разрушеніе. А что Винета не 
была совершенно истреблена въ 1043, 
доказательствомъ тому извъстіе Ада­
ма о процвътаніи Юлина 1072 — 
1076. Слъдов., Гельлюльдова Вине­
та есть, какъ мы выше вид ли , 
Адамовъ Юлинъ, потому что Гель-
мольдъ ни чего намъ не разсказы-
ваеть объ этомъ городъ больше того, 
что выгшеалъ изъ Адама и его Схо-
лтяста, измънивъ только н сколь-
ко словъ. Но, скажутъ далъе, Гель­
мольдъ , употребивь слова Адамо­
ва Сходіясга въ стилнетическомъ 
огношеніи , могъ относить ихъ къ 
позди йшему разоренію Винеты, слу­
чившемуся 1116—1119? Весьма пе-
в роятно! Вирочемъ, допустимъ это; 
очевидно, свидетельство это можетъ 
уісазывать намъ только на взятге и 
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пл неніе города Волина, отнюдь же 
не на разрушепіе какого нибудь горо­
да при усть Одры. И въ самомъ 
д ьл-Е Исторія, въ то время уже до­
вольно сввтлая, р шителыю ничего 
не знаетъ о другомъ городіі, пр цв -
тавшем'ь н мгновенно- ^icчeзнyвшeмъ 
б.інзъ Волина при уств Одры. Въ 
1124 и потомъ 1128 еписк. Отонъ 
посвтилъ, съ своими помощниками, 
не только городъ , но и остальное 
поморье по устью Одры , и , одна— 
ко же, ни одинъ нзъ его жизнеопи-
сателей, отчасти даже очевидцевъ 
(Герберть , Эбо , Сеч>ридъ), не го­
ворить объ истреблеиіи какого ни­
будь большего города на островахъ 
въ устьв Одры. Дал е, Свело Аге-
сонъ, могшій въ своей юности видт,ть 
мнимое разрушеніе Венеты И 1 6 — 
1119, или, по крайности, слышать 
достоверные разсказы о томъ са-
мыхъ очевидцевъ, ув ряетъ, что онъ 
самъ, своими глазами , вид л ъ , 
какъ въ 1172, Гаральдовъ замокъ, 
Гинисбургъ или Юминъ ( Волинъ ) 
былъ вконецъ разрушеігь коро-
лсмъ Вальдемаромъ. При веемъ томъ, 
этотъ Волинъ существовалъ, хотяда-
леко не въ прежнемъ вид , и посл 
еще, да и теперь существуетъ. А по­
тому преувеличеннее Гельмольдово-

выраженіе „banc civilatem quidam 
Danorum rex.... lunditus evertisse re-
fertur," должно м рить тою же са­
мою м ркою, какою и слова Свено-
вы: „cujus moenia ego Siieno so­
lo conspexi aequari." Въ обоихъ слу­
чаясь сказано преувеличенно; осно­
вываясь па показапіяхъ Исторіи о 
лроисхожденіи и исчезиовеніи боль-
шихъ торговыхіі городовъ , мы ни 
какъ не можемъ поверить, чтобы 
блнзъ Волина, коего древность и 
прежнее могущество исторически 
иесомішшы^ процвиталъ въ одно сь 

пимъ время, и п томъ вдругъ нс-
чезъ, безъ ма.і йшаго ел да на по­
верхности земной, другой такой же 
большой и знаменитый городъ па 
томъ самомъ остров или на Узноим'В, 
въ двухъ , трехъ миля-хі. отъ него. 
Такіегорода,каковъ Адамовъ Юминъ 
и Гельмольдова Винета, не выроста-
ютъ въ одну ночь изъ земли , по­
добно грибамъ,. ни исчезаютъ, безъ 
всякаго сл да, какъ мыльиые пузы­
ри, даже поелъ самыхъ величайших-ь 
погромовъ. Изв стіе, которое чита-
емъ onorjJOM'fi, постигшемъ Вол«пь-
въ 1172, и принудившемъ горожанъ. 
ег» удалиться еще передъ осадой 
въ Каминъ и потомъ уже, пос.гв 
пл ненія его и отбытія Датчппь , 
воротившихся снова назадъ, можно 
применить также къ прошедшему 
времени и прежнимъ несчастіямъ. 
Городъ Волинъ, достигшій зенита-
своей славы въ X ст., полу-чнлъ пер­
вую глубокую рану въ 1043 отъ-
короля Магнуса;.- потомъ онъ опра­
вился и процветалъ во время Ада­
ма Бременскаго 1072—1076-; въ 
1095—98 вторично наыалм на него 
Датчане. Между 11Ш и 1119 по­
стигло его - новое, гораздо чувстви­
тельнейшее, бедствіе; въ 1124 и 
1128-ей. Отонъ наше.іъ его много--
людпымъ приморскимъ городом*-», 
по уж въ довольно посредственномъ-
состояніи , а Штетинъ на первомъ-
месте (metropolis)j наконецъвь 1172 
разразилась надъ пимъ четвертая , 
самая ужасная, буря, после коей ме-
стопребг>шаніе епископа., перенесено-
было, 1175, въ Камииъ-,. а городъ, 
после столькихъ завоеваній, разо-
репій и пожаровь, хотя и остался 
столицей округа», но навсегда уже 
лишился прежней своей силы и сла­
вы. Все э'зе, а можете быть, и мво-
гія дру ія;, менее известный, несча-
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гтіл, подрывали цв тущее состояпіе 
города , пока , папослхдокъ j вовсе 
не лишили оиаго. Вт.ролтпо, неко­
торые изъ прежпихъ погромовъ по­
дали поводъ простому пароду соста­
вить пов сть о совершепномъ ра-
.іорепіи и нстреблепіи города , ко­
торая, взятая сама по с е б в , рвпш-
те.іыю противоречить прямымъ и 
ясиымъ гюиазапіамъ Исторіи, и пото­
му ІШЧРГО не доиазываетъ. Накопецъ, 
вочрал;аютъ памч., имегіію Барто.іьдъ 
и Гіізебрехтъ:„Замокь,де, Іомсбургь, 
судя по опнсааію въ Jomsvikingasage, 
должепъ быть совсі.мъ другой , от­
личный отъ Полипа , кото])ый , в -
роягн е всего, [іахо,і,ился па остро-
вн Узпонмк, т. е., па левой стороив 
самаго устья Свішы." Это вовсе не 
и ;кпо, Безвкуспымъ баспямъ Joms-
yikingasage и другимь сказаніямъ о 
иплцколішіи этого грапитиаго зам­
ка противупоставляемъ мы голую 
истину Исторіи о состояшн тогдаш-
пихъ Скапдгіиавскихь замковіі^зешп-
телыю пичемъ пеотличавтихся оть 
Славянскихъ, строившихся также 
изъ дерева н окружеппыхъ рвомь , 
стыіамн и срубами или деревянными 
колодами (откуда „срубить городоиъ" 
т, е., построить). Такіе замки не­
редко пепріятель , во время осяды, 
разметывалъ въ разньія стороны при 
помощи крючьевъ , утвер;кденіп.іхъ 
на длиниыхъ перекладннахъ , после 
чего отъ ИИХЪ пеосгавалось ііиііакихь 
гл довъ (въ конц-в X I I ве.ка Лнвоіщы 
хотели было, следуя обычаю стари­
ны, сбросить въ море веревками за-
мокъ Икскулъ па Двнп , но, къ го-
]>ю ихъ, этоть былъ уже камеіиіьій!). 

Более ясныя и важныя сведс-
тельства оположеиіи Іомсбурга, не­
жели упомянутая повесть, предлага-
ютъ памъ Саксонъ и Свено Лгесонь, 
і.оимъ она извхстна была въ свосмъ 

первобытномъ.чистомъ виде. Саксонъ 
іоворигъ, что король Гаральдъ, по­
коривши Славянъ, оставилъ у ппхъ 
Датскую стражу: „apud Julinum по-
bUisimum itlius provinciae oppidum 3" 
такпмъ nobilissimum oppidum былъ въ 
этой сторон въ то время, какъмы 
уже выше доказали, одиаъ толь­
ко Волипъ. Этотъ же самый Сак­
сонъ пазываетъ, въ другомъ м ст , 
Палнатоки родомъ изъ края и.щ 
округа Юмскаг і ( Jurnensi proviii'-
cia ortus); такъ точно и в ъ Скандн-
павскнхъ сказаніахъ земля., въ коей 
лежалъ замокъ Іомсбургъ, называет­
ся /от?;. Это сходство и тождество 
пазвапін страны и замка находим і. 
именно на Волине, ГД островъ 
(округъ, ргоуіпсіа) и городъ носягь 
одно и т о ж е имя, по отнюдь пена 
Узноимъ. Свепо Агесопъ, человккъ 
бывалый н хорошій знатокъ пашихъ 
острововъ , подобію Саксону , гово-
ритъ въ двухъ местахъ, что замокь, 
въ коемъ некогда Гаральдъ посе-
лилъ своихъ Датчанъ, а после Дат-
скіе и Вендскіе морскіе разбойники 
занимались свонмъ ремесломъ, былъ 
Вол ипъ,разореніе коего Вальдемаромъ 
1172 виделъ онъ самъ, собственны­
ми своими глазами. Это подтвер-
ждаетъ и имя Jam, Jums-burg, сокра­
щенное изъ Jumin, которое, ра-
зумеется , есть только измененное 
Julin, въ тождестве коего ее Воли-
помъ никто не сомневается. Стало 
быть, замокъ Jomsburg былъ, вероят­
нее всего, пригороде города Воли­
на, подобныхъ коему этотъ большой 
городъ въ древнее свое время, мо- і 
жетъ быть, по обычаю другнхъ Сла­
вянскихъ городовь, Новгорода, Пско­
ва, и т. д., имелъ много, если толь­
ко , въ саыомъ дъле, замокь былъ 
что либо особое отъ самаго Волина. 
Эгвмъ уничтожаются все противоре-
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чія, вь кои неминуемо попадаютъ уп-
рекающіе, за одно съ Бартольдомъ, 
Адама Бременскаго въ см шепіи зам­
ка Іомсбурга , .іежавшаго , де , па 
Узпоим , съ Волішомъ , и въ при-
м пепіи положепія Іомсбурга къ 
Волину, равно какъ и па оборотъ, 
гоподскнхъ отношеній Волина къ Іом-
сбургу ^ , или же, сл дуя Гнзебрехту, 
утвер^кдаютъ, что Датское поселеніе 
Іомсбургъ лежало на л вомъ берегу 
Свнны и достигло въ короткое вре­
мя велпчія и могущества Адамова 
Юмнна и Гельмольдовой Винеты a 4 . 

1JI. Перечень событій. 

Такъ какъ мы вовсе не думали 
входить туть въ подробное и си­
стематическое нзложепіе исторін го­
рода Волина, нзв'Бстпаго п когда 
іюдъ разными именами , Юмина , 
Юлипа, Іомсбурга, Гинисбурга и Ви­
неты, по просто, старались по м р 
снлъ, разсъять, при помощи сообра-
жеііій и нзслъдованіп, досел ппиою 
пеизвъстность объ его пазваніи и 
положеніп , то, потому , заключнмъ 
п.ііпе розыскапіе хронологичсскимь 
исчпслепіемъ главн йіаихъ происше-
сггівій, относящихся къ этому городу. 

А . 

946. Округъ Wollze ( р г о іпсіа 
Woltze ) въ гран, па основаніе Га-
вельбергскаіо епископства короле.мъ 
Отономъ I есть , ввроятно , земля 
Волнновъ , а замокъ AValtzburg въ 
AVilkinasugB — Волииъ. 

967. Н мецкіЁ граФъ, Внхманъ, 
бі;жавъ отъ Датчанъ къ Вулоинамъ, 
т. е., къ Во.іинцамъ, возбуждаетъ нхъ 
ісъ войнь съ По.іьскимъ княземъ, Ме-
чнелавомъ (Wilikind, Annalisla Saxo). 

53 liaiihold I . 505. 

54-fiiejeirecAf Wend. Gesch. II. 2ll.Anra. 5. 

Б, 

9 3 5 — 9 4 0 . Датскій король, Га-
ральдъ ГорМсонъ, поб ждаедъ Сла­
в я т , и основываетъ замокъ Іомс-
бургъ близъ главиаго Славянскаго 
города, пазываемаго Jumne или Julin, 
Въ коемъ поселаетъ Датчаиъ (Sweno, 
Saxo , Knyllingasaga , Jomsvikingasaga 
въ первобытпомъ своемъ видъ). 

9 6 6 — 1000. Цв тущее время 
Іомсвикииговъ, морскихъ разбойпи-
ков'ь, и Волннскнхъ Славянъ, заод­
но промышляющпхъ вмъст съ ними 
(Пов'кстп: Jomsvikingasaga, Knytlin-
gasaga и др.). 

9 8 0 и след. Искатель приключе-
пій, ІТалнатоке, Славянннъ изъ Ю м -
скаго округа, поселяется, по выход 
изъ него прежней дружины, съ сво­
ей въ Іомсбургв и господствуетъ 
пад.ъ ней и городом;ь. Басня о П о -
морскомъ княз , БуриславБ , и его 
дочеряхъ (Saxo, Jomsvikingasaga), 

984. Война короля Гаральда съ, 
сыномъ своимь , Свеномъ , разбитге 
и бъгство его въ Юминъ или Юлпнъ, 
въ коемъ па.іаетъ отъ руки Пална-
токн 9 8 5 . (Aclamiis Bremensis , Hel-
inoldus, Saxo). 

1043. Большое опустошеніе и 
разореніе города Юмина или Юли-
на Датскимъ королемъ, Магнусомъ. 
Начало и происхожденіе басни о по­
гибели города (Scholiasta Adaini Bre­
mensis, Helmoldus, Snorro S. af Magn. 
S. Olafs kon. bias helga. Knyll. S.). 

1072 — 1076. Ю м и н ъ ' попра­
вляется снова , цввтетъ торговлей 
и с.мвится на ц ломъ Сввері; (Лііа-
mus Bremensis). 

1095, или 1 0 9 3 — 1 0 9 8 . Походы 
Датчанъ при король Эрих про-
тивъ морскихъ Іомсбургскихъ раз-
бойпиковъ (Saxo, Knyll. S.). 



20 О В И И Е Т . 

1114 и сл д. Владычество По-
ыорскаго киязя, Вратнслава (пребы-
вавшаіо въ Камииі;) въ Поморьв, 
коего столицей былъ Штетинъ, а 
знамепитьшъ городомъ Волннъ (Sef-
lid, Ebbo, Saxo). 

1116 -1119. Король Нильсъ съ, 
сыномъ, Магнусомъ и, Польскішъ кпя-
земъ, Болеславомъ , покоряютъ го-
родъ Юлипъ, сожигаютъ и разру-
шаютъ его (Saxo.). 

1120. Поморскій князь , Врати-
славъ, поддается Польскому князю, 
Болеславу, и обязывается платить ему 
дань (Sefrid и прочіе жнзнеопнсат.). 

1124. Пос щеніе Баыбергскимъ 
еп., Отономъ, города Юлина, кото­
рый его не слушаетъ н гіринул<даеть 
удалиться, но потомъ енискоиъ воз­
вращается снова въ городъ 1126 и 

Москва. 

iq êcTHTb ішродъ| нпкоггещ,, въ третій 
разъ прпходптъ туда 1128 и на-
ставляетъ іювокрещегіныхъ въ Хри-
стіанствъ (Herbort, Sefrid , Ebbo a 
прочіе жизнеоппсатели). 

1140. Подтвержденіе папой Ино-
кентіемъ пребыванія епископа въ 
Волинв (Грам. 1140). 

1168—1182. Вячеславъ, я упанъ 
(Casteilanus) Волынскій (FjiajiOTbi). 

Ц 7 2 . Походъ Датскаго коро­
ля, Вальдемара, съ ФЛОТОМЪ противъ 
Поморцевъ, сожженіе и разрушеніе 
города Волина , оставленна го горо­
жанами , бежавшими въ Камнпъ ^ 
упадокъ города. Перенесете епис­
коп, пребывапія въ Каминъ 1175 
и подтверждепіе того папой 1188 
(Saxo, Knytlingasaga.). 

Апр ля 23, 1845 г. 
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